
KENMORE SUPER CAPACITY PLUS CLOTHES DRYER
SECADORA KENMORE DE CAPACIDAD SUPERIOR"PLUS"
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Stock Nos. 64932 (Elec.) & 74932 (Gas)

Features -
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Reserva Nos. 64932 (elec.) & 74932 (gas)

Caracteristicas -
Become familiar with all features before using Antes de usar su secadora, familiaricese con todas

your dryer. Refer to your Owner's Manual for las caracter|sticas de la misma. Consulte su manual
feature details, del propietario para conocer las caracteristicas en

detalle.
O Cycle Selector (Timer)

Control
• AUTO MOISTURE

SENSING
• TIMED DRY
• TOUCH UP
• AIR DRY

WRINKLE GUARD ® I
to reduce wrinkling

4 FABRlClTemperature
settings for additional
clothes care

Adjustable End of Cycle
SIGNAL Control

PUSH TO START
Button
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_Lint Screen

Model and Serial No.
Plate

_Drum Light

_ Dryer Rack for gentle
care of special fabrics

_) Reversible Super Wide
Side-Swing Door
(see back for reversing
instructions)

Additional Features

• Super Capacity Plus
for fewer loads

Control (temporizador)

del selector de ciclosDETECCION AUTOM/_TICA _

DE HUMEDAD
• SECADO PROGRAMADO
• RETOQUE
• SECADO CON AIRE

WRINKLE GUARD _' I para
reducir arrugas

@
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4 posiciones de TELA y de
temperatura para el cuidado
adicional de las prendas

Control ajustable de la
SENAL de fin de ciclo

Bot6n de EMPUJE PARA
INICIAR

Filtro de pelusa

Placa de los nl3meros

de modelo y de serie

_Luz del tambor

_ Estante de secado para
el cuidado especial de
ciertos tejidos

_ Puerta ancha desuper
vaiv6n lateral de posici6n
reversible (vea las
instrucciones para el cam-
bio de posici6n en la si-
guiente pggina)

Caracteristicas adicionales

• Capacidad superior "plus" para
menos cargas de secado

• QUIET PAK TM I Plus
Sound Insulation

• Aislador de sonidos QUIET

PAK TM I "plus"



Reversible Super Wide
Side-Swing Door

Puerta super ancha de
vaiv n lateral de posicion
reversible

1. Place towel (A) on top of dryer to protect
surface.

2. Open dryer door'. Remove bottom
screws from cabinet side of hinges (B).
Loosen (do not remove) top screws from
cabinet side of hinges.

3. Lift door until top screws in cabinet are
in large part of hinge slot. Pull door for'-
ward oft screws. Set door (handle side
up) on top of dryer. Remove top screws
from cabinet.

4. Remove screws attaching hinges
to door.

5. Remove screws at top, bottom and
side of door (4 screws). Holding door
over towel on dryer, grasp sides of outer
door and carefully lift to separate
it from inner door. Do NOT pry apart with
putty knife. Do NOT pull on door seal or
plastic door catches.

6. Be careful to keep cardboard spacer
centered between doors. Reatiach outer

door panel to inner door panel
so handle is on the side where hinges
were just removed.

...- - . . ..

7. Attach door hinges to door so large
part of hinge slot is at bottom of hinge.

8. Remove door strike (C) from cabinet.
Use a small, flat-blade screwdriver to
carefully remove 4 hinge hole plugs (D)
on left side of cabinet. Insert plugs in
hinge holes on right side of cabinet.

9. Insert screws in bottom holes on
left side of cabinet. Tighten screws
halfway. Position door so large end of
door hinge slot is
over screws. Slide

door up so screws
are in bottom of

slots. Tighten
screws. Insert and
tighten top screws
in hinges.

10. Remove door strike plug (E). Insert the
door strike you removed in Step 8 in
hole and secure with screw. Insert door

strike plug in original door strike hole
and secure with screw.

11. Close door and check that door strike

aligns with door catch (F). If needed,
slide door catch left or right within slot
to adjust alignment.

1 Coloqueunatoalla(A)endrnade lasecadorapara
protegerlasupefflcie.

2 Abrala puertade la secadoraExtraigalostomillos
inferioresde las bisagrasdel ladodelgabinete(B).
Afloje(noextraiga)los tornillossuperioresde las
bisagrasde1ladode1gabinete.

3 Levantela puertahastaque los tornillossuperiores
delgabineteest6nen la partegrandede laranura
de la bisagra Tirede la puertahaciaadelantepara
separarlade los tornillos Coloquela puerta(con
el ladode la rnanijahaciaarriba)encirnade la
secadora.Extraigalos tomillossuperioresde1
gabinete

4 Extraigalos tomillosqueunenalas bisagras
con lapuerta.

5 Extraigalos tomillosen laparle supenor,inferiory
lateralde la puer[a(4torniNos).Sosteniendola
puertasobrela toallaen la secadora,sujetelos
eostadosde la parteexteriorde la puertay levante
cuidadosamenteparasepararlade la parleinterior
de la puerta.NOlos separeutllizandouna
espatula NOtire delburletede la puertanide
los ganchospl_stieosde la rnisma

6 Tengacuidadode mantenerel espaciadorde
eart6neentradoentre laspuertas.Vue]vaa unir el
panelexteriorde lapuertaal panelinteriorde la
mismade maneraquela manijaseencuentreen el
ladode dondese acabande extraerlas bisagras.

7 Unalas bisagrasde la puertade maneraque
la par_egrandede la ranurade la bisagrase
encuentreen la parlede abajode la bisagra

8 Extraigael interruptorde [a puerta(C)del gabinete
Useun destomilladorpeque5ode puntap[anapara
quitarcuidadosamentelos 4 taponesde bisagracon
agujeros(D)que se encuentranal ladoizquierdodel
gabinete ]ntroduzealos taponesen los agujerosde
[a bisagraen el ladoderechodelgabinete

9 Introduzcalos tornillosen los agujerosinferioresen
el [adoizquierdodelgabinete AtornMelospor [a
mitad.Coloquela puertade talforrnaque el extremo
grandede la ranurade la bisagraestesobrelos
tornillosDeslicela puer-
ta haciaarribapara que
los tomillosest_nen la
parlede abajode las
ranurasApnetelos
tomillos Introduzea
y aprietelos tomillos
superioresen las
bisagras

10 Extraiga el tapon del interruptorde la puerta (E)
Introduzca el interruptor de la puerta que usted quit6

en el paso 8 en el agujero, y aseg[]relo con un tomi-
IIo Introduzca el tap6n del interruptor de la puerta

en el agujero original del interruptor de la puerta y
asegt3relo con un tomillo.

11. Cierre la puerta y asegQrese de que el interruptor de

la rnisrna est6 alineado con el gancho de la puerta
(P). Si es necesario, deslice el gancho de la puerta
hacia la izquierda o derecha dentro de la ranura a fin

de ajustar la alineaci6n


